
Agreement 
for the Provision of Personnel 

to Support De-mining Programmes in Cambodia 
between 

The United Nations Development Programme 
and the 

Gvernment of New Zealand 

WHEREAS, following the termination of the mandate of the United Nations 
Transitional Authority in Cambodia (UNTAC) on 24 September 1993, and in accordance 
with Security Council resolution 860 of 27 August 1993, the Secretary-General of the United 
Nations informed the Security Council in his report S126360 of 26 August 1993, that the 
United Nations assistance to de-mining activities in Cambodia should be continued; 

WHEREAS, in his letter S126675 of 28 October 1993 the Secretary-General of the 
United Nations informed the Security Council of his request extended to the United Nations 
Development Programme (hereinafter referred to as the "UNDP") to enter into 
consultations with the new Government of Cambodia with a view to provide technical 
support and capacity building for continuing de-mining activities in Cambodia; 

WHEREAS, the Security Council, in resolution 880 of 4 November 1993, took note 
of the need for the continuity of the vital mine clearance activities of the Cambodia Mine 
Action Center (C ), and expressed the hope that arrangements can be made as soon 
as possible so that relevant trust fund monies can be disbursed to CMAC, and so that 
technical experts can be provided to CMAC through the UNDP; 

WHEREAS, the Administrator of the UNDP established on 13 November 1993, the 
UNDP Trust Fund for Capacity Building in De-mining Operations for Cambodia 
(hereinafter referred to as the "UNDP Trust Fund") to receive voluntary contributions, in 
cash or in-kind, from Member States of the United Nations, for the de-mining operations 
in Cambodia in accordance with the Terms of Reference of the UNDP Trust Fund; 

WHEREAS, Member States of the United Nations have expressed their interest to 
provide cash contributions for the de-mining operations in Cambodia; 

WHEREAS, the Government of New Zealand (hereinafter referred to as the 
"Donor") has expressed its interest to make available to the UNDP the services of technical 
advisors and related assistance, to support the de-mining activities in Cambodia identified 
in pursuance of the Terms of Reference of the UNDP Trust Fund; 



NOW THEREFORE, the UNDP and the Donor (hereinafter referred to as the 
"Parties") have agreed as follows: 

Article I : 

The Agreement shall commence on 28 December 1993 and shall expire on 28 
December 1994. The Agreement may be renewed with the consent of both Parties, on the 
same conditions, for a further period of 12 months. 

Article 11 : 

1. The Donor shall make available for the duration and purpose of this Agreement two 
or more technical advisers (hereinafter referred to as the "Team"). The names of the initial 
members of the team are listed in Annex 1 hereto. The names of the subsequent Team 
members will be advised to the UNDP prior their departure for Cambodia. 

2. The Donor shall designate a member of the Team as Team Leader and will inform 
UNDP accordingly. 

3. The Donor shall be responsible for the payment of the salaries to which the members 
of the Team are entitled. 

4. The Donor shall ensure that, during the entire period of service under this 
Agreement, the members of the Team are participants in a national healthcare scheme, or 
have adequate medical cover, and are covered by appropriate arrangements assuring 
compensation in the case of illness, disability or death. The Donor shall be responsible for 
any costs related to the provision of insurance under this section. 

5. The Donor shall not be responsible for any other costs associated with the services 
to be provided under this Agreement. 

Article 111 : 

The Donor agrees to the terms and obligations specified below, and shall accordingly 
ensure that the Team members performing services under this Agreement are instructed to 
comply with these obligations: 

(a) The members of the Team shall function under the direct supervision of the 
Team Leader; 



The Team Leader shall function under the general supervision of the 
Resident Representative of the UNDP in Cambodia; 

The Team shall provide technical and management advisory services and shall 
conduct training activities for capacity building that will enable the 
Cambodian Government, through CMAC, to carq out the de-mining 
programmes in pursuance of the Terms of Reference of the UNDP Trust 
Fund (attached hereto in Annex 2); 

The Team will not engage directly in any mine clearance activity; 

The members of the Team shall neither seek nor accept instructions regarding 
the services to be provided under this Agreement from any authority external 
to the UNDP; 

The members of the Team shall refrain from any conduct which would 
adversely reflect on the United Nations and shall not engage in any activity 
which is incompatible with the aims and objectives of the United Nations or 
the mandate of the UNDP; 

The members of the Team shall exercise their utmost discretion in all matters 
relating to their functions, and shall not communicate, at any time, without 
the authorization of the Resident Representative of the UNDP in Cambodia, 
to the media or to any institution, person, Government or other authority 
external to the UNDP, any information that has not been made public, and 
which has become known to them by reason of their functions under this 
Agreement. They shall not use any such information without the 
authorization of the Resident Representative of the UNDP in Cambodia, and 
in any event, such information shall not be used for personal gain. These 
obligations do not lapse upon termination of this Agreement; 

The Team Leader will submit regular progress reports to the Resident 
Representative of the UNDP in Cambodia on the activities performed by the 
Team; 

The Team Leader will submit at the end of the assignment to the Resident 
Representative of the UNDP in Cambodia, a final report on the activities 
performed by the Team during the entire duration of the assignment; 

The members of the Team shall sign an undertaking in accordance with 
Annex 3 attached to this Agreement. 

Article IV : 



1. The members of the Team shall not be considered in any respect as being officials 
or staff members of the United Nations or the UNDP. They shall have the legal status of 
Experts on Mission in accordance with sections 22 and 23 of Article VI of the Convention 
on the Privileges and Immunities of the United Nations of 13 February 1946 (hereinafter 
referred to as "the General Convention") attached hereto as Annex 4. 

2. The members of the Team shall be issued a certificate in accordance with Section 
26 of Article VII of the General Convention. 

1. The UNDP will pay the in-country costs and the costs of transporting the Team to 
and from Cambodia, including the costs for medical and/or security evacuation, on the 
understanding that the Donor will contribute sufficient funds to the UNDP Trust Fund to 
cover these costs. 

2. The UNDP will use its best efforts, within the resources available in the UNDP Trust 
Fund, to provide the Team with local transportation for the performance of its functions 
during the duration of the assignment. 

3. The UNDP will further use its best efforts, within the resources available in the 
UNDP Trust Fund, to make available to the Team specialized or support equipment 
required by the Team for the performance of its functions. 

4. The UNDP shall maintain such insurance as is necessaq to cover the risks of liability 
arising from, or in connection with, activities under this Agreement, in particular liability 
arising from the authorized use of vehicles or equipment provided by the UNDP. Payment 
for such insurance premium shall be charged against the resources of the UNDP Trust 
Fund. 

Article M: 
Consultation 

The UNDP and the Donor shall consult with each other in respect of any matter(s) 
that may from time to time arise in connection with this Agreement. 

Article VII: 

Any dispute, controversy or claim arising out of, or relating to, this Agreement which 
is not settled by negotiation or other mutually agreed mode of settlement shall be submitted 
to arbitration at the request of either Party. Each Party shall appoint one arbitrator, and 
the two arbitrators so appointed shall appoint a third, who shall be the chairman. If within 



thirty days of the request for arbitration either Party has not appointed an arbitrator or if 
within fifteen days of the appointment of two arbitrators the third arbitrator has not been 
appointed, either Party may request the President of the International Court of Justice to 
appoint an arbitrator. The procedure of the arbitration shall be fked by the arbitrators, and 
the expenses of the arbitration shall be borne by the Parties as assessed by the arbitrators. 
The arbitral award shall contain a statement of the reasons on which it is based and shall 
be accepted by the Parties as the final adjudication of the dispute. 

h t ic le  VIII: 
endment 

This Agreement may be amended by written agreement of both Parties. Each party 
shall give full consideration to any proposal for an amendment made by the other Party. 

IN WITNESS WHEREOF, the respective representatives of the Government of New 
Zealand and of the United Nations Development Programme have signed this Agreement. 

DONE in New York, on 22 December 1993, in two originals in the English language. 

For the Government of New Zealand For the UNDP 

Colin R. [IKEATING 
Permanent Represytative 

Annex 1: List of Team members 
Annex 2: UNDP Trust Fund Document 
Annex 3: Undertaking 

: General. Convention 



List of Team Members 

Team Leader: Major H.A.R. ELGAR 
Team Member: Major D.J. PIRIE 



icle 3 of the Agreement on a Comprehensive Political 
Settlement of the C dia Conflict, the Sup tiond Council (hereinafter 
referred to as the " ue legitimate body and 
source of authority in w al period, the sovereignty, 
independence and unity hed, and by Article 6 of the Paris 
Agreement the SNC delegated to the United Nations all powers necessary to 
ensure the implementation of the Paris Agreement; 

REAS, by its resolution 745 (1992) of 28 February 1992, the United 
' Nations Security 'Council established AC in accordance with 
Paris Agreement with the authority, 
clearing of mines and undertaking trainin mhe clearahce and a 
mine-awareness progr ong the Cambodian people; 

m A S ,  pursuant to its mandate, AC proposed to the SNC the 
establishnent of the G bodian Mine Action Centre (hereinafter referred to as 
"CMAC") to carry ou es of mine awareness, mine marking, mine 
clearing and training in mine clearing (hereinafter referred to as "CMAC 
Programmes") and on 10 June 1992, the SNC established CMAC and adopted its 
Statute; 

m A S ,  the Secretary-General of the United Nations established the 
ns Trust Fund for ~e-mining Progr es in Cmbodia for the 

receipt, administration, and disbursement of voluntary contributions, through 
TAC, to support the CMAC Programmes in Cambodia; 

EREAS, upon expiration on 24 September 1993 of the mandate of 
Cambodia, the Secretary-General of the United Nations extended a 

request to the United Nations Development Programme (hereinafter referred to as 
the " P") to enter into consultations with the new Calnbodian Goverrment 
wit11 a view to providing technical support and capacity building for corltinrling 
dc-rnining activities in Cambotlia; 



REAS, upon the establishment of the new Gove a ,  
gned the Royal Decree to 

ing Statute of until a new Statute is adopted; 

T, Member States have 
make financial contributions to assist and support d 

P is prepared, through a T d for Capacity 
Building in De-mi fter referred to as t 
established by its 's financial regulati 
receive and administer contributions for capacity building in de- 
for Cambodia; 

FORE, the P atablishes the Fund ~ t h  the foUo 
guidelines: 

X. Contfibu~om to the 

1. The Fund will enable Donors to make contributions for the de-m 
operations in Cambodia in accordance with the present Terms of Reference. 
Contributions to the Fund, in cash or in kind, Inay be accepted by 

ents of  Member States of the United Nations o r  from inte 
or non-governmental organizations, or from private sources. 

2 .  Contributions in cash to the Fund may be accepted by the Administrator in 
fully convertible currency or in any other currency which the Administrator 
determines can be readily utilized. Such contributions shall be deposited into 
bank accounts designated by the P. 

3. The value of a contribution-payment, if made in other than United States 
dollars, shall be-determined by applying the United Nations operational rate of 
exchange in effect on the date of payment. Should there be a change in the 
United Nations operational rate of exchange prior to the full utilization by the 

P of the contribution-payment, the value of the balance of the funds still held 
at that t h e  will be adjusted accordin If, in such a case, a loss of the value of 
the balance of funds is recorded, the P shall inform the Donor tvith a view to 
determine whether any further financing could be provided by the Donor. Should 



such further financing not be available, the assistance to be provided pursuant to 
s of Reference may be reduced, suspended or te 

4. financial accounts and statements shall be expressed h United States 
dollars, 

P shall utilize the Fund for the purpose of providing ass 
e of the Gover 

e") including the provision of the required 
technical assistance for capacity buildin o carry out the 

of Reference. 
Details of such support and technical assistance for capacity building, including 
respective budgets and work-plans, shall be as set out in r project 
documents to be signed by the Gover and the 
designated implementing agency. 

2 .  The Fund shall be charged, in accordance with decisions and directives of 
the P Governing Council, for reimbursement of support services provided by 
the implementing agency and 3% to the' P Field Office for support services 
provided for the administration of the Fund. 

3. Any interest income derived from cor~tributions to the Fund shall be 
credited tothe Fund in accordance with the applicable P regulations, rules 
and directives. 
. . 

m. A trafion of the 

1. The Fund shall be administered by the P in accordance with the 
applicable P regulations and rules. 

- 2 .  Project management and expenditures shall be governed by the regulations, 
rules and directives of the P and, where applicable, the regulations, rules 
and directives of the implementing agency. 



1. The aggregate of the omts budgeted for the De e 
together with any estimated payments h respect of support senices shall not 
exceed the total resourcw available to the Funde 

2. Ifaanfsreseeniner en@ or expenditwe are expected or 
realized (whether due to tionary factors, fluctuation h exchange rate or 
unforeseen contingencies) the assistan be provided under the 
reduced, suspended or te P. 

Fund shall vest in P 

The Fund shall be subject exclusively to the internal and external auditing 
procedures provided for in the financial regulations, rules and directives of 

P. 

1. The Administrator shall report periodically to the Secretary-General of the 
United Nations on tfie financial status of the Fund. 

2. The Administrator shall report to the P Governing Council on the 
activities of the Fund. 

3. The Administrator shall also provide to the UI\?)P Governing Council an 
annual report prepared in accordance with P accounting and reporting 
procedures, which report shall provide information on income and expenditure 
incurred dtlring the previous year. 



1. Notwithstanding the completion of the De- 
d, m y  unutilized balances shall co 

itments and liabilities in 
have been satisfied and 

brought to an orderly conclusion. 

2. Upon completion of all activities identified pursuant to thes 
Reference and after satisfaction of all co enb and liab*ties 
therefiom, the h n d  shall be liquidated and any balance then r 
dealt with, consistently with the purposes of this d, consultation with the 

b o ~ a  and the Udted Nations. 

Date: /$ d~ 

 am& Gwtave Speth 
Adnshistrator 

United Nations Development Progr e 

Signature: 



Annex 3 to the Agreement 

1. I, the undersigned, hereby undertake to function as a member of the t 
technical advisors (the "Team"), provided by the Government of ... pursuant 
Agreement for the Provision of Personnel to Su es between the 
United Nations Development Progra ent of ... dated 

2. I understand that, as a member of the Team, I shall not be considered in any respect 
as being an official or staff member of the United Nations or the UNDP. I further 
understand that for the duration of my functions in Cambodia, I will be accorded the  legal 
status of Expert on Mission in accordance with section 22 and 23 of Article VI of the 
Convention on the Privileges and Immunities of the United Nations of 13 February 1946. 

3. In undertake to avoid any action which may adversely reflect on my status as an 
Expert on Mission, or on the integrity, independence and impartiality which are required 
by that status. 

4. I further undertake as follows: 

(a) I shall perform my functions in full compliance with the instructions issued by 
the UNDP. 

(b) I shall not seek nor accept instructions regarding my functions as a nsmber 
of the Team from any Government or from any authority external ro the 
UNBP. 

(c) I shall refrain from any conduct which would adversely reflect on the United *- 

Nations or the UNDP and shall not engage in any activity that is incompatible 
with the aims and the objectives of the United Nations or the exercise of my 
functions. 

(d) I shall exercise the utmost discretion in all matters relating to the actiiiries of 
the Team and shall not communicate, at any time, without the authoriz- C: A '  11011 

of the UNDP, to the media or to any institution, person, Governmeiit. U; any 
other authority external to the UNDP, any inforrnation that has nor been 
made public, and which has becoine known to me by reasons of my functions. 
I shall not use any such information witliout the authorization of the UNDP 
and, in any event, such information shall not be used for personal gain. These 
obligations do not lapse upon termination of my assignment. 



(e) I shall follow specific regulations issued by the UNDP and take measures to 
* prevent the occurrence of any abuse of privileges or facilities accorded to me. 

5. During the entire time of my assig ent, I shall comply with all rules, regulations, 
instructions, procedures, orders and directives given by the UNDP. 

6. I understand that non-compliance on my part with any of the above obligations 
during the performance of my functiom may result in my ' ediate repatriation. 

Signature: 

Place and Date: 



CONITENTION ON THE PRIVILEGES AND IfilbIUNITIES 
OF THE UNITED NATIONS 

CON\'ENTION SUR LES PRIVIL~CES ET I ~ ~ I I \ I U K I T ~ S  
- DESNATIONSUNIES 

KOHBEHUMR . 

0 n P M B M f l E r M R X  M M M M Y H M T E T A X  
QEbEAMHEHHblX HAUMM 

C O N V E N C I ~ N  SOURE LOS PRI\'l LEGIOS E IKhIURIDAUES 
DE LAS NACIOKES UNlDAS 

Aproba(la por ln As(ir1ib1co G'ci~rrnl (le Los Nncio1il8.j iliri(iilss 

cl 13 r i p  l r b r r r o  rlc 19J6 

UNITED NA'l'IOll'S 
RCN. I .o r l , ,  l(li.4 



CONVENTI~N ON THE PRIVILEGES ABD DIAXUIYITIES 

OF THE UEVITED NATIOES 

Adopted by rlre Gerteral Assembly of the U~ti ted Arulioru on 13 Febrrmrj~ 1946 

Y h e r e a s  Article 104. of the Char te r  of tlie 
United Rations pro\*idee that tlle Organization 
altnlf  enjoy in  tltc tcrri tory of e a c l ~  of its 
h f e n ~ l e r a  aucli legal c a p a c i t ; ~  as  may be neccs- 
wry for the exercise of l t a  functions and the 
fu1Glmcnt of ita purposca and- 

Whereas Article IOS of tlic Char ter  of t l ~ c  
Unircd Kations providcs that  t h e  Organization 
~ 1 1 n I l  enjoy in  tlle tcrritory of each of its 
b[cxnl)crs such privileges and  immunitics 8 6  

are  necessary for  t h e  fulfilment of i t s  purposes 
and t h a t  rcprescntativca of the hlcmbcrs of 
t%!c Ur\itcd Kntion6 ant1 oGeiaIa of the Organ- 
ization a l l a l l  similarly enjoy aucll privileges 
and immrrnitics as are  ncce6sar-y fo r  the indc- 
p(:niIcnt exercisc of tltcir functions in conncc- 
t i c c r l  tcitlr t ! t c  OrFnnizafion; 

Cotc.tcc~rrrrr11y 111c (;ctlcrnI Ausc*t~rl~Iy I,y i t  

I t ( - s o l r ~ [ i o ~ ~  n t i o ~ ) ~ c t l  on tlrc 13 Fcl) ruary 191G, 
aplwo~-ed 111c f o l l o ~ c . i n ~  Convcnfion and pro- 
poncd i t  for accession by cac11 Alentber of t l ~ c  
United Kstiorls. 

Articlc I 

J U R I D I C A L  PERSONAUTy 

Scctiorl 1. Tlle Unitcd Eat ions  6llnll pbesess 
juriclical pcr6onality. It  ~311a11 have t h e  'cn- 
pacily : 

( a )  t o  contract;  
( b )  t o  acquirc and diapoac of .in~moval)le 

and movnl~lc: propcrty; 
( c )  to  i n s i i~u tc  Icgal 

PROI*EIITY, F U S D S  AND A S E ' T S  

Sccriort 2. 7.11~ Uriitctl Katior1.<, i ts  ~ ~ r o p c r t y  
n ~ r i  aeaets wl\crc\-cr l o r n t c d  a n d  I )y  wliomso- 

ever heid, sliall enjoy immunity from ever). 
form of legal i~rocess except i n ~ o f a r  as in a n y  
particular care i t  has expressly waived. it8 i t ~ t -  
munity. It is, Iiowcvcr, underatood t h a t  no 
waiver of irnmunity shall  extcnd t o  any mese- 
urc of execution, 

Section 3. TIlc prcmisea cof ~ l i ~ e  United 
Nntioas s l~a l l  hc invioln1,lc. Tl lc  property a n d  
raFaeta of tlie Unitcd A'ations, whcrcvcr Iocatcd 
and ly wltomsocver I\eld, sl~all  ~Leain'irnutlc 
from searclz, requisition, confiacatibn, expro- 
priation and any other form of interfci-cncc, 
wllctl~er 1l-y exccutivc, administrntitc, j u d i c i a l  
or Icgislati~~c action. 

Sccrioti 4. TIlc arcl~ivcs of tllc C'nilc(l 
Nation$, rttlt l  in grnrrnl a l l  doctlmcntq I)clan$. 
irt; it o r  I I P I ( I  1))- i t ,  611aIl I I C  i n~ i01 i t I1 I~  
wl~crcvvr Ioca I ( * ( ] .  

Section 5. "ilritl~out being restricted 1)). finan- 
cial coetrofz, regulations or  n~orator ia  of nny 
kind,  

(0) tlic United Kationc ma!. l ~ o l d  futltl?, 
gold or currcncy of any k i n d  a n d  operate ac- 
counts in any currency; 

( b )  the  Uni ted  Earions 6 l l n l I  Lc frec t o  
trallsfcr its funtls, &old or currency from onc 
country to anotlicr o r  witllin an!. country and 
to convert any currcnc). llcld by i t  into an>- 
otlicr crlrrcncy. 

Section .6 .  In exercising i t s  r i ~ l l t s  undcr 
rcction 5 aljovc, rltc Uni te t l  K a t i o n ~  h l ~ n l l  p.7y 
drte regard to an!- rcprcacntationa ntadc Ly 1 1 1 ~ .  

Govcrnnlcrit of an!. AIc_n~Lcr irl5ofnr as i r  i~ 
con~idcrcrl t i ~ n t  cflccl can I I C  gi\.cn to S \ I C ) I  

rr1-1rrscntalionc ~ $ . i t l ~ n r r t  clctrin~cnl t o  t l ~ c  inlcr- 
CF.[..: o f  t l ~ c  t r n i ~ c ( l  n ' n t i o r ~ x .  



(a) exempt fronl alll direct:taxes; i t  is v 1 1 -  

derstootl, I~owcver, rlrat the United Katiu.;s 
will t ~ o t  claim c x c m ~ ~ t i o n  f rom taxea wlrielr arc, 
in fact, no more tllar~ charl;ea for public utility 
scmiccs; 

(I) exen1j)t frortt customs tiutics and pro- 
hil~itionri and rcstr ic t io~u on is)~porfa ant1 ex- 
ports in respect of srticlcs imported or cxe 
portcd by tlic United Nations for  its o%einl 
USC. It is understood, f ; o t ~ ~ c r , ; ; ' ~ l i ~ t ~ a r t i c 1 ~ ~  
i n ~ p o d c d  undcgd-8itel~ a c r n p ~  ion ~ i l t  mot be 
sold in t h e  count j intob'w*hhic+ )Itey Kere hi- 
portcd except t n d e r  conditions a ~ e e d  
t11c Government of that  country;  

( C )  cxetnpt from customs (lutics and pro- 
l ~ i l j i t i o r ~ ~  and rcatrictions o n  irnports and ex- 
ports i n  respect of its pu1)licationl;. 

Scctiort 8. Il'l~iPc tllc Unitet? Nations will 
not, an a gcneraI rule, c l n i n ~  wremption from 
cxcisc Jutics nntf from taxcs on the  satc of 
movaltlc ant1 i t~~rnova'f~lc. propcrty wl~iclt fort11 
part of tile price to  b c  p~itF. nevcrtitcicss 
wlien rllc Unitecl Rations is making important 
prtr-cliaccs fo r  oflicial usc of propcrtj. on xvl~icll 
suc91 rlllties ant1 !';IxCs hnvc Ilccn cllargetl or 
a rc  c l~argcn l~ l r ,  3lclnLcrs will, \c.l~cncvcr p- 
si l~ lc ,  mnkc npprol~riatc, ~ d ~ n i n i e t r a t i v c  ar- 
r ; rngct~~cnts  for tllc rcrllission o r  return of tltc 
a~rtount of dc ty  or  tax. 

Svcr inn  9. T l ~ c  lT11itcd Krttions s11alI cniny 
in t l ~ c  tcrritorg of cacll J I ~ t ~ l l l ~ r  for i f 5  official 
cctrr~nlunicatioris trcntrncnt r t o i  1 ~ 5 s  favotrrn1)fe 
tltnn illat :cccortlctt Iry tllc Govcrnmcnt of t h a t  
h1e111lit.r to  at^!' clt11c.r Ccrvc:rnr~~c~lr inclr~~lirt; 
i t s  tiiplortt:itir t111.sion irl t1tc tliattcr of priori- 
tic.<, rzJc.4 ;rnd t;\xcr. on nlnils, ~a 'u lc i ,  rclc- 
gr:ttr\:, r:ttlio;:rnnls. tclcpl~ofoa. tclc.pl~onr ; [ r id  
olitcr c.o~~ln~c~nic':ttion::; ant1 prc99 rntcb' inr 
illfor mation to rltc prc.55 ;tntl radio. No cc.11~0l- 
~ l t i i )  s11al1 l)(': :~~t~>licCI I O  I I I C  ~fl;ci;ll corr('5- 
polltlctirc a11d otll(*r official comrnur\jratic~ri~ 
of t ltr Uni tccl Kilt iol~s. 

Scr t i on  10. Ttic Lrnilctl  Ent io~ls  6 I i x I I  I\;i\r 
r l ~ c  ri?llt lo t 1 . c ~  cotlrs ~ r ~ t i  I n  tlc~pntclt i111tl 

rccci\.c its ~ o r r c ~ ~ t o n t l c n r ~ :  11). cor~ri t r  or  i n  
l ) a F s ,  rvIlic11 ~ 1 1 n 1 9  11:cvc tllc nnrnc irnn~~lr~iric: 
ant1 privilc;cs 3s c l i l , l c tn[n t ic  couricr.4 ant1 \ l a g s .  

Sectiori 11. ncprescntativcl; of hicrul,c;s t o  
tlrc principal ant? subsidiary organs of t l lc  
Unitcd R'atiom and to collfcrcncc~ convet.tcci 
J)y the United r\'atiorir. 111~11, while c x ~ * r c i ~ i t i ~  
tltcir functions and durirtg tllcir joiirttc:). tu 
rr;:? lrcm the placc QI ~ncctiag, m j o y  tlic fol-  
lowing privilcglu and inlmunitics: 

(n) ' imlnut~ity iron1 p c r ~ o n a l  arrest o r  dc- 
trntion and f ront  scizurc of t l ~ c i r  personal 
l ~ n ~ ~ n ~ c ,  and, in rcspcct of trortls spoken o r  
trrittm anct all acts donc 1)s tllcnl in t h e i r  
c~pwFity 05 r c p r ~ e n t n t i v ~ s ,  immunity frortt 
lcgnl proc~.~,e  of C Y C . ~ ~  kind ;  

( G )  .invioInl)ility f o r  all papcrs and docu- 
ments; 

( C ) .  t11c rigllt to u ~ c  co(1c.s nn(1 to  rcccivc 
paller3 or corrr..rponclcnce Ity couricr o r  iu 
~calcd 1tng.s; 

. (d j  cxcn~i~t ion in rrspcct of tltcmsclvcs ancl 
their spnttscl !rom irn~nigration re~ t r i c t ions ,  
n l i r n  rcgirtrntion o r  national rrrvicc ol)linn- 
cin~l..r i i i  t lrc 8 i ; l i ~  tlrcjr visi l ir~g o r  ?!lrntrgl! 
wl~ieh t l ~ c y  arc pn;rinp iq  t l i c  cscrcisc of t l ~ c i r  
ft~t~t.tirtns; 

(c) t l ~ c  Fame ficiIitics in rcspcct of cur-  
rency or  r s c l t ~ n ~ c  rcitrictiolir its arc nccosdc-(l 
to rrllrrrcntaiivci o f  fdrri;n r o r e r n ~ n c n l r  o n  
tcii\ltornry oflicinl 1niszir1113: 

(/) t I t c  . i , ~ t ~ n u n i t i ~ ~  ' n 1 1 f 1  fac~l i t ics  i r ~  
r c s p ~ c t  of  f . j l~ir  Ijcrcon3\ 11:t;p"c C$ a r c  a(:- 
co:.cIc(I [u clil,ln~nstic c~lvo!.;, nvt l  n1.o 

(g1 ~ u c l i  otllcr j~ r i~ . i l c -~cs .  irli~~rrrni r ics nr111 
fncilitirs rlot incon:i;(cilt i v i l i i  !11c fo rc rn in ;  
a.: ilij)lon~n!ic. c ~ v o y f i  cnjo)., cxcc1,t t 11at I l ~ r y  
$hail I~avc no riglit to c i ~ i l t i  c x c ~ ~ i p t i o n  f r o r ~ l  
crr.=tortts tfrl[ich OI\ po(1s  in1110r!cc1 iotllct-\liicc 
tit311 :I:: part  o f  tlzcir I f3 ;1~ngc)  o r  
froill C S C ~ S C  dt:tics o r  S : ~ ~ C S  i a x t . ~ .  

S<*~tiort 12. I n  o r ~ l c r  to sclct~r.c:, for 1 l ~ c  r rp-  
r c s t ~ ~ ~ t : \ ~ i v c . ~  o f  3fcn11,~:r-S to p r i ~ l r i ! ~ a i  ; t t t ( !  . , . 

~ ~ ~ : t . s i ~ l i : ~ r y  orpan.< n i  t lic U ~ i i [ , - ( [  Ecti in11.c ; I ~ I ( :  . 

to cottfc*rcnccs cn~ivcr\rtl (11- Urii[c.(I n'ntiut.is, 
C D I I I ~ I C ~ C  frrc110111 of F I I ~ ~ C C I I  nntl i ~ l ~ l c ~ c ~ ~ i i c - r i ~ * ~ :  
in tile ili.ccl~nr;c n [  tiiclir t l t r ~ i c * ~ .  I I I C  i l r l r t ~ \ l i l i f j ~  

f ro~rt  l ~ ~ n l  j , r o c + r h  i t 1  rc~p( ,c :  O F  ~ c o r t l .  sitol;c.ri 
o r  ~ v r i t t c n  ; t r i l l  a l l  a c t s  cltrnc l,!, rltcrll i r ~  t l i c -  

c l ~ n r ~ i ~ ~ g  tltcir c I r i t i ( . i  s i ~ n l l  c o r l ~ i r t ~ ~ c  to \ ! c .  

~ c c ( 1 1 ~ ~ 1 r ~ ~ .  n o ! x \ - i ~ \ ~ c t n ~ i ( l i ( ~ ~  11 \31  1 1 i ~  p(%[.cOIl.i 
collccrnrtl ;Ire n:, 1or1~c.r rile rclirc~cntnti\ .cs 
of ;\lcr1111trc. 



Section 13. Wliere t h e  incidence of any 
fo rm of taxation dcpcnda upou rcaideucc, 
periods dur ing ~*ir ie l r  t h e  representatives of 
hlcrnberr t o  tlre priucipal a n d  srlbsidiary or- 
gans of the United .Nntions and  t o  conlcr- 
encer c o n v a e d  by the United Nations are  
prcrcnt  in a state f o r  ttis discharge of tltcir 
dutielr rrrl~all not  be considered a s  periods of 
residcncc. 
Section 14. Privilcpcs wnd immunitiea arc 

oiecoreled to t l lc re1)resentativer of ACemLera 
no t  f o r  tlic per6onctl bencfit of tlte individuals 
thcmsclves, but in o rde r  to eafcgrinrd the  in- 
dependent  exercise of their functions in  con- 
nection with t h e  Unitcd Kntions. Consequcntly 
a fifember not only has tlte right I ~ u t  is under 
a cl~ity t o  waive t h c  inllnunity of i ts  rcprcscntn- 
tive i r ~  ariy case wlicre in  t l ~ e  opinio11 of tlic 
hlcniber the itnmtinity would impede t h e  
courrc  of justice, and i t  can be  waived ~vi t l~or t t  
prejrtdice to tfrc ptrrposc f o r  \\-I\icl~ t l lc  im- 
n ~ u n i t y  is accorded. 

Scctiorr 15. Tllc provir;ion~. of ecvtions 11. 
12 and  13 a r e  not  npp1ic~l) lc  a$ hct~vccn a 
rcprcscntativc and t l ~ c  ni~tlrorit ics of thc  S tn tc  
of ~vllicli  Isc is a national o r  of \vl~icll  hc  is or 
Ir as bccn  tlte represcntn t ive. 

Scction 16, In this articlc t11c expression 
" r rc j~ rc~en t~ t i r c s"  s l~alt  hc (lecnlc(1 to inclurlc 
al l  delcpatc,~, dcpttty dcle,natcti. ntIvi\crs, tcclr- 
nicaf cxpcrta and sccretarirs of t l ~ l c ~ a ~ i o t ~ s .  

Sect ion 17. T l~c  Secretary-Gclicr-a1 \+, i l l  $pc-  
cify t h e  catcgoricri of oficialr to ~.lricIl  tltc 
prot*irions of !Ilia nrtirlc ancl article Y l I  ~ 1 1 ; i I l  

apl)Jy. IIe s l i ~ f l  submit tllcac c a t c ~ o r i c s  to llic 
General Aascanl~ly. Thercnf tcr  tliecc cn tc~or ic s  
~ 1 1 a l l  he co~nmut~ ica ted  to  tile Govcl.l~mcnta of 
a l l  hlcmhcrs. T l ~ c  namca of tlic officinls in- 

time I>e made kno1\-11 to t l ~ c  Govcrnnicnte of 
A1 cml~ere .  

Section 18. ~ k t i n l s  of t l ~ c  f jn i tcd  i\'ntio,t\ 
~ l ~ n l l :  

( n )  bc irnmunt: iron1 ]cc31 1,roc.ci.L i r ~  rr'cpccl 
of ~ v o r d ~  ~ l rokcn  o r  u-ri! tc11 lint1 n i l  nrls prr- 
10r111c(l 11y tltc111 i 1 1  t l ~ c i r  0Gci;ti cni>iicity : 

(C) Le ilnmutlc fro111 11stional sc:nice oLli- 
gations; 

( d )  h e  immune, togctl~er wit11 tllcir spotircr 
rnd rclntires Jcpcndcllt on tltexn, from i ~ ~ ~ l l z i -  
grntion rc6trictiotls and alien registration; 

(ej bc accorded the saujc privilegca in  re- 
~ ~ p e c t  of cxcllangc. faciIitica as are tlccordctl 10 

t l ~ c  onicinls of contpnrablc rallka forming pa r t  
of diplomiatic mii~iond to tlnc Go\*ernn~cnt 
concerlt~etl ; - 

( I )  Ite fii\.cn, together rritlt tltcir rpou;c.s 
arrtl rclatircr dcpkrtdcnt on  t l ~ c t ~ t ,  tItc ranlc 
repatriatiot~ laciliticv in !itnc of international 
crisis aa diplomatic envoys; 

(g) 11ar.c thc  r i p l ~ t  to imjmrt frcc o r  (lilt!. 
( I ~ c i r  furtii[utc and  eflccrs at tlrc t i t ~ l n  o l  fir>\ 
taking up illcir post in the countr!. in jricstion. 

Sectiotr 13. In adclition to tlrc inimunitics 
nnd pr i~i lcpcs  ~ ~ ) c ~ i f i c ( I  i t t  F C C ~ ~ O I I  18. fltc SCC- 
rctary-Ccucral and  a l l  Assiatrtrti Sccrctarics- 
Gcncral a11alI Lc accorded in rcil)cct of tlicru- 
s c l ~ c s ?  t l ~ c j r  S ~ O ~ I ~ C S  and minor  clii!!!rtn, r l ~ c  
privi lcgcunt l  inttt~ttnitics, eltclnplintis a 3 t l  fa. 
cilitics ; L C C O ~ ( I C ~  to (lip101~1atic CII\.O! 5 ,  i l l  nc. 
cordat~cc w i t l ~  intcrt~atior~nl In\$-. 

Section 20. Yrit.ilegcs and  jnlii~itrritics nrc 
grnr~tcd to oflicials in tllc intcrcs~c of r l i ~  ---. 
Ul1itc:d Sations ant1 not for tltc ~*cr:oi~nl Iictic. 
fil of t l ~ t :  inrlii idt1nl.c tl~c~nrsclvc.~. Tlir S(.crc- 
tars-Gcnrra! ~11311 Iinvc tllc riplit ; ~ r l ( l  I l ~ c  Jir r 
to waive tlic i1111nti11ity o f  an!. ofiiriAl i 1 1  ;i~i,t. 

cast u.l\rrc, in l ~ i z  ol)i~iiori, t l ~ c  i i l l ~ l i ~ l  ~ t i ~  !. 
~voiiltl irli~lcdc tltc c o u l ~ c  of jr~iticc ancl c;,[)  
])c u.aivctl .\vit\ruu! ~~t.cj\ i t \ icc to t 1 1 ( -  i r l i r . r c . ; ~  j 

of tlic I!i~itcd S n i i o n t .  1 1 1  1l1c tasc  o l  rllc 5cc- 
rc.tnryJ2cncra1, tltc Sccurit!- Cotlticil 5 1 l n l i  Ita1.c 
tl~c: rigfit to wa ivc  inimrinity. 

Sccrion 21. Tile l111itt.J n';ltiot~c :11.711 ro-  
01)ccaIc at all ~i~i i ( . s  u.it11 tlie a j t ~ l r o l ~ r ; ~ r c  : , U -  

~l\or i t ics  of 3\~1r1!icrk 10 facili tn~c I I I ~ ,  llrojlcr 
udri~ir~irira~ioli  of jtrrticcs. ~ C c ~ t r c  ~ I I C  o I , s c . r ~ . -  

nncc of  polinc. rc~Fr~lntiotls nrifl I ~ I . ~ I . ~ I I I  t \ I , .  
occrlrrcncr. o i  an! nl)11sc i l l  cot~nc~ciiui~ t r . i t l l  

t llc prit.ilt-Fc;, i l ~ ~ , l l l i ~ t i ~ i c ~  ;tnfl f:irijii  i r s  i i i r l i -  

!iolrctI i t i  rlris articic*. 



b e  accorded aucll pri\*ilcgea and immunities 
as  a rc  necessary fo r  t l ~ e  independent exercise 
of tlieir functions d u r i n g  tile period of their 
missioll8, including t11e tirnc spent  on journcya 
i n  eonncction wit11 tl teir  missions, I n  par~icu-  
lar they alrall t c  accorded: 

fa) immunity  f r o m  pkraonal ~rre-ct o r  de- 
tention and from aeizurc of thei r  pcrsonal 
baggage; 

( b )  in rer.l~cet of words  spoken o r  written 
a n d  acts done  by t h e m  i n  t h e  course of the 
performancc of tlreir mission, h m u n i t y  from 
legal process of every kind, Th i s  irnn~unity 
f rom 1 ~ 6 ~ 1  proces~l sha l l  continue to Ite ac- 
corded n o t \ o i t l ~ s r n n d i n ~  t l ~ a t  tlie pcrsons corl- 
ecrncd arc  n o  longcr cntploycd on  n ~ i a ~ i o n s  for 
tlic United Xations; 

( c )  inviolability f o r  all papers and docu- 

(d) for  t l ~ c  purpose of thei r  communica- 
tions with the United Eations,  the  r ig l~t  to u ~ c  
codes and to receive pa lErs  o r  corrcspondcncc 
by courier o r  in  scalcd bags; 

( e j  t h e  aamc facilities in reepcct of cur- 
rency o r  e x c l ~ a n ~ e  restrictions R S  are accordcd 
t o  repreaentatises o f  foreign govcrnntcrlts on 
temporary official niissions; 

( j )  tlic enirlt* immtrnitics and facilities i n  
rcspcct of tlieir pcrsor~;tI l )agza;~c  ~s arc ac- 
corded to tlij~lornatic en\.oys. 

Scctiorr 23. Prir.ilcFcs nnd in~n~ur i i t i r s  nre. 
g r a n ~ c d  to experts in  t l ~ c  intcrcsts of t l ~ c  
Unitcd b'atioris ant1 not for tlie personal hcric- 
f i t  of tllc inc l iv i t lun l~  tlien~sclccs. Tllc Sccrc- 
tary-General ~ l l a l l  lia\*c t l ~ c  right and t l ~ c  d u t y  
to waive the i m m t ~ n i t y  of any cxpcrt in any 
case wl~erc .  in his opinion, tlic irnniunity 
wo111(1 itlipcdc. tllc courpc, of justice ar1tI i t  can 
he  waivctl ~ v i t l ~ o u t  prcjtlrlicc to tllc interests 
of rhc Ur~itctl Bation.:. 

Scct ion  2.f. Tltc: Unitctl Nations r l l n \ *  issric 
Unitccl Nntiotls 1ais~c.z-1,acscr t o  i t s  uficinls. 
Tlicre laisscz-pnczcr sliall Lc rccognir.ctI ant1 
oc.ccl)fcd as \.;lli(l ~ r n v c l  c loc r i~~~cn t s  1)). 111c nu- 

tlioritics of i\Icrril~cr.~, t a k i n g  illto accour~[ t l ~ c  
pro\.i.*ions o f  scctior~ 2,;. 

S c c ~ i o r i  25. Apl)licat ions for visas ( \ \  11c . r~  

rcquircd)  f rom tllc I i o I ~ I c r ~  of Unitcd Nations 

laisscz-passer, wllcn accsnlpanicd Ly a cer-  
tificate that tlley arc travelling on  l l tc  Lusineas 
of tltc United Rations, sliall I c  dealt wit11 ag  
apeedily as pozsitlc; I n  addition, auclt p e r s o n s  
sliall be  granted facilities for  spcctij- travel.  

Section 26. Similar facilities to t l ~ o s e  speci- 
fied in  section 25 cilrnll be accorded t o  e x p e r t s  
a n d  otIter persona wlto, tltougli n o t  thc lrold. 
ers  of Unitcd Nations laisscz~passer, Ittrve a 
wrtificate tl-lat they arc travelling on t l l c  Lusi- 
ncsa bb thc  United Kations, 

Section 27. TIle S c c r e t a v G e n e r a l  Assis tant  
Sccrctaricsb-General and Directoia travcIling o n  
Unitet? Rations inissez-pn.cscr on t l ~ c  l b t ~ s i l ~ o ~ s  
of tltc Unitcrl Nations sllnll Ibc v a n t c c l  tile 
sanlc facilities as arc accorded to dipIoini\t ic 
cnvoyr. 

Scction 28. TIic provisions of tliis a r t i c l c  
nlay hc applied to tI!c comparable oficinls of 
specialized agencies if tlie agrccrncnts f o r  rc-  
lationsl~ip an~atfe under ArticIe 63 of tllc Cl tar-  
tcr  ao provide. 

Article 11'111 

SETTLEA~EXT OF DlSPUT ES 

Sectiotr 29. Tllc United Nations s l ~ a l l  r r ~ n k c  
provi5ions for appropriate nlotics of sct t l c n i c ~ l  t 

of: 

( a )  rlisputcs arisi~ig o11t of col l t rnr ts  o r  
01.l1cr d i ~ l l ~ ~ t c s  of a r)ri\-;t~c l a ~ ~  c I i ~ r 3 c t c r  10 

~ v l ~ i c l i  t l ~ c  Unitcd A'ations is a /)at-[!.; 

( L )  tlisptrrcs invol\-ing any o f i c i ~ l  o l t l ~ c :  
Unitcd h'ations wlio by reason of l l is  oGcinI  
position clijoys in~nirlnitj-, i f  itnnil~nit!- Iiits 1 1 0 :  

I~ccn  ~+.ni\.ccl 2)y tllc Sccrc.tarl..Cc~lcral. 

Sccr ion  30. A11 tliflcrcnccs arising o u t  of tile 

inlcrl>rcintion or  application of t l ic pr t5cnt  
con~cn t ion  sl~crll be rcfcrretf to tlic l n ~ c r n n -  
tiortnl Court of Justicc, unIcss in any cast i t  is 
agrccd by  tIic partics to flnve rccour.cr t o  a n -  

or11cr rtlodc of sctllcnlcnt. I f  n tliflcrcncc 2 r - i . ; ~ ~  

11ct\\.ccn (111 :  Unilc(1 Xation!: on tlic on<, I r ; l r i c i  

ant1 a h1~111l)cr or1 tllc o t l ~ c r  Ilar i (1.  2 rccitit*.t 
~ l t n l l  Ilc ~tin~lc.  for an ntlcisorJ. n p i ~ ~ i n r i  or1 all:. 
IcFnI qtrcstinn irit.ol\.c.tl in  accortlni~cc. ~ \ . i r l l  
A r ~ i c l c  96 o l  tllc Clinrtcr and Art ic lc  65  o l  
tl~c: Staltrlc of t11c Cor~r t .  Tlic opinion ;i\ .cri  

L >  t l ~ c  C o u r t  s l~nl l  Lc ncccl,rr~d a s  d r c i . ~ i \ - c  L > .  
t l ~ c  partics. 



Section 31. Tllis convention iia submitted to 
ever)- hIernber of tile United Nrtiona for ac- 
cession. 

Secriorr 32. Accession slrczU be; cnected by 
depoait of no instrument witlr a l ~ e  Secretary. 
Cencrai of ~Bte Unitcti Kntionc; and t l ~ e  Gon- 
vention allall come into force aa regards eacl~ 
hIember on tlre date of deposit of eacll instm- 
mcnt of aceesaion, 

Scctiort 33. Tile Secretar).-General s l ~ a l l  in -  
form all Blernbcra of tllc United Nations of 
the deposit of eacll acceaaion. 

Section 34. It ia understood r l lat ,  wilicn sn 
instrunlcnt of acceseion is deposited on bclialf 
of any hlernber, the hlernber will be in a posi- 

tion under its OISTI l aw to give clIcct to t l ~ e  
terms of tlris Corlvcntiorr, 

Secriorr 35, 1"Jtis Con\.crr~fiian alinll corrtint~c 
in forcc as Letwccn %!IQ United fiations and 
evcry h lc~r~Ler  wlricll iaar dcpositctl an i t ~ j ~ r t l -  

rr~ent of accession for PO lotag as t i tat  hIc.tirL:r 
rctllaina a hletltl~cr sf rlte United & a t i o t ~ ~ .  OT 

until a reriaed general convention has been 
approved by tlrc General Assembly and 11131 
hlell~ber has bccorne a ~ ~ n r t y  to tllis revi.c;crl 
convention. 

Section 36. TJic Secretary-General may c m -  
cltide witlt any Alc~nLcr o r  hfcml,crs supple- 
mentary agrcclt~cnla adjusting t l ~ e  provisiot~s 
of t l~ia  Convention so Inr ns t l ~ n t  3lcn1l)cr o r  
those hlcnil~crs arc conccrncd. T11c:sc ~ . u j ) ~ ~ l r -  
n~cntary agrccmcnts ~ l l a I 1  in eaclt case I)c sub- 
ject to the  approval of tile General Asscnlhly. 


